Boox 1.]

the sheep called oi]. (8, L.) — Also, 1-’l‘he
lower sort of people. (L.) — See 3i and ..ua

.ua, (L)or? .uJ, (K,) Slow in growing up
into manhood and having little flesh : (L K )
(and so ¥ 3, accord. to the CK: but sy i8
there put by mistake for ,a, and the former,
(S, L,) or v ai5, (K,) a boy despised and little in
the eyes of others, that scarcely grows up into
manhood ; ($, L, K;) sometimes thus applied.
S, L) — .uu A horn eaten, or eroded, at the
root. (L.) See also .uu

LE

.p.u and .n.o and o.u.n and o.ua see M.

33 The choice part of a thing. (JK.) —
u,i o,\u w,& t He is of the best of his
l’eople (A.)

;\: A shepherd mho tends the kind of sheep
called ois: (L, K:) or a possessor of skins of
that kind of sheep. (Th, L.) — See .»b

.ub [ One mho picks, or separates, money, and
puts forth the bad ; who picks, or separates, good
money from bad:] who examines money, to pzck or

separ ate the good from the bad : [as also ¥ 345 1)
pl. ;Lu (Msb) [and o.}.u] _[)a..o .»b and

o;l.u 1 One who picks out the faults of poetry;
and, the ¥ latter, one who is accustomed to do so.]
_,;.3..\! 3.:\33 :_,.3 ;‘ and f?a_: ::,.3, 1 [He is
onc' q}' t’hon who pick out the faults of
P“try] (A.)

.u;l The hedge-hog, .u—dl, S, L, K;) a
proper name, hke LU applied to the lion:
(S:) as also .u.a’)" (K;) but some dlsallow
the prefixing of the art.; (TA ) and .u.»'jl
(L.) Hence the saying, .uui J,.l,n G, (S, L)
or .1::1 Zi;b, (A, L,) He passed the night of
(L:) because the

the hedge hog; i.e. sleepless :
hedge-hog remains sleepless (and sees, L) all

S, L, K:) and.u.ﬂu.-o‘_qfl [4
greater Journeyer by night than the hedge-hog].

(A, L) — J.,! .u.al A calumniator; a slanderer ;
as dlso J'J JiiS. (L, art. Jais.) — Also,
SE% (L, K,) and ¥ SAEW (K) The tortoise :
(L, K :) or the latter, the male tortoise : (Lth:)
as also with 3. (TA.)

Jk‘aé:?l : see preceding sentence.

night:

i

1. .na,aor. Z, inf. n. .ua, (Msb K;) or i,
(A, L) sor. 2, (L,) inf n. '“"a (A, L;) He
became safe, in safety, saved, or liberated; he
escaped. (A, L, Msb, K.) —al] 155 Safety to
thee! Said to a man stumbling. (A, K.) —
See also 4.

i — i
2: see 4.

4. 23, (S, A, L, Mgb, K,) inf. n. 3&); (K;)
and ¥ siizat; and Yo4is; (5, A, L, K;) and
';.'\33, inf. n. :ui:j, and ¥ o3&, [aor. 2,] inf. n.

ais; (K;) He saved, rescued, or liberated, him

or it, (S, A, L, Msb, K,) from such a one, (S,
L,) and from evil. (Msb.)

5: see 4.
10: see 4.

& A thing that one has saved, rescued, or
liberated; (S, L, Msb, K;) of the measure J.a:
m the sense of the measure J,.a.u, llke unu and

was; (S,L;) as also ¥ 5.5 and o.a.,ga. (L>)
a man saved, or rescued, or lil;crated : (L:) also,
a horse taken from another people : (L:) or a
camel &c. taken by, and then recovered from, the
enemy, as also 2.:\.3: and .:\.,i:, pl. S5 (As)
or Vs o.x._.u signifies a horse saved, or rescue\d or
liberated, (S, L, K,) and taken, (S, L,) from the
enemy; (S,L,K;) pl S&: (S, L;) or the
sing. of J5\&, signifying horses saved, or rescued,
or liberated, from the hands of men, or of the
(IAar, L:) aud,
accord. to El-Muffaddal, (L,) ¥ 3.},&3 signifies a

* . . .
enemy, is ¥ o.i5, without 3:

coat of mail, é;,; (L, K ;) because it saves the
person wearing it from the sword: (L:) and Az

says, I have rcad in the handwriting of Shemir,
that it signifies a coat of mail saved, or rescued,

Jrom the enem y. (L) You say also, o.hA; ;.
8, 85 5 -, 02

9 and oy S5 _o», He is saved, or rescued,
from dutress, or adversity; and they are §c.
(A) — 3 95 3i8
thing. (K.)

& W He posscsses not any-

.;.éf and 53,1'3: see .:i; — Also the latter,
A woman having had a husband. (K.)

&3 [or :\5‘! without the art.,] The hedge-

hog ; Jazi (K;) as also with 5. (TA.)

S

) ;;, (S, A, Msb, K,) aor. 2, inf n. ).u, @,
Msb,) He (a bird) pecked, or picked up, (S, A,
Msb, K,) a grain, ($,) or grains, (A, Msb,) from
this place and that, (A, K,) g)h...: with his beak.

(A.) [Accord. to the TA, the addition * from
this place and that,” which is found in the K and
A, and in one place in the S, seems to be un-
necessary. And ¥ ,il1 signifies the same : see 8,
in art. o3.] — [Hence, because of the sure aim
with which a bird pecks a thing,] the same verb,
having the same [aor. and] inf. n. signifies, I It
(an arrow) hit the butt. (Msgb.) And He (an
archer) kit the butt, without making his arrow to
pass through, partly or wholly. (TA.) e [Hence
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also,] + He took [or picked] a thing, as, for
instance, food, with the finger. (TA.) — Also,
(M, K,) aor. and inf. n. as above, (M, TA,) He
struck a thing (IKtt, K,* TA,) with a thing:
(IKtt, TA:) [generally, he struck, knocked, or
pecked, a thing with a pointed instrument, like as
a bird strikes a thing with its beak:] he struck
[or pecked] a mill-stone, or a stone, &c., with a

,fi.".. [which is a pick, or a kind of pickawe; i.e.,
he m;'ought it into shape, and roughened it in its
surface, with a pick]. (M, TA.) — [Hence,]
t He wrote [or engraved mriting] )..-. u) upon
a stone. (A, K) Whence the saying, ,,h..."

):,-.Jl U.\s,-.)lb !...fn s [or, as in a verse of

Niftaweyh, yawad! s i-e., Teaching in infancy
is like engraving writing upon stone). (TA.) em
He struck [or fillipped) a man’s head, and in like

manner a lute, and a tambourine, with his finger.
2s0d
(TA.) You say also &3 ')ul, meaning, He

struck [or fillipped] his ear with his ﬁnger (AA,
in TA art. wJai.) = [Hence,] )v, [aor. 2, inf.
n. )v, as appears from what follows ;] and ')ul

1 [He made a snapping with his thumb and middle
\ finger ;] he struck his thumb against the end of
the middle finger and made a sound with them.
(A.) [And in like manner the former verb used

transxtxvely ; a8 in the followmg instance :] ca,

b).»,a 4.4\... u.b\f UJG up! u)b [t He put
the end qf his thumb against the inner side of his
Sirst fnger, then made a snapping with tt] (TA )

See also )u, below. — [Hence also,] ql.\lb )u,
(T, A, TS,) or ,_.-o,ﬂlg, (S ) aor. 2, (TA, )mf. n.

LI

i (T, S, TS;) and')nl (A, TS,) inf. n. )lul

(TS;) 1 He made a [smacking or] slight sound, to
put in motion the [beast or] horse, by making his
tongue adhere to his palate and then opening [or
suddenly drawing it away]: ($:) or he struck
with his tongue the place of utterance of the letter
O and made a [smacking] sound [by suddenly

withdrawing his tongue): (A:) y& signifies the
making the end of the tongue to adhere to the
palate, then making a sound [by suddenly with-
drarcing it]: (M, K:) or one’s putting his tongue
above his central incisors, at the part next the
palate, then making a smacking sound [so 1

l.d

render yiis_o3): (TA:) [the sounds thus described,
which are nearly the same, are commonly made
by the Arabs in the present day, in urging beasts
of carriage:] or an agitation of the tongue (K,
TA) in the mouth, upwards and domwnwards :
(TA:) or a sound, (so in some copies of the K
and in the TA,) or slight sound, (so in the TS [as
mentioned in the TA] and in some copies of the
K) by which a horse is put in motion : (TS, K:)
or ﬁL:lf :,33, accord. to IKtt, signifies ke struck
his palate with his tongue to quiet the horse: but
this is at variance with what is said by Az, J, and
1Sd, and requires consideration. (TA.) A poet,
(8,) Fedekee El-Minkaree, (K,) i.e., 'Obeyd




